
Who, having depoeited their fuýll powers, found in good and due forni

agreed on the following ProvOfl6 -ATIL

The H-igh Çontractiflg Parties declare that they agree, each in o fa as

concerned, to the complete ab0litio in ail respects of Capitulations in Ey» e It 1

,ARTICLE 2

Subjeet to the application of the PriIbciP les of international 1lrw, fori

shahl be subject to EgYPtian legýisiatiofi in crîlflifl, civil,co eril

trative, fiscal and other niatterM.
It is understood that the legisistiOn to which foreigniers will be subjet,<,

not be inconsistefit with the principe eeal dpe nmdm li~l

and will not, with particular relation to legisl8tioUl of a fiscal nature, entai,

diseriminatiofi against f oreigflel' or ýagai135et companioe iflcorporated nac"

ance vith Egyptiali law whereil ýforeigleI' are subetafltially interested. 5rd,

TheimediteY pecdifg aragraph, in so f ar as it dýoes flot nsi

reoogniWe rule of internatioal 1aVw, shall apply on'ly during the transition.

ARTICLE 3pe, 0

The Mixed Court of Appeai and the Mixed Tribunals now existîng shal,

Maintained until the 14th October, 1949.

Ma from the l5th Octobl, 1937, they shah1 be governed by an.Egytia,

establiehiflg the Règlemenft d'organisation judiciaire, the text, of which i

to the present Convenltion.
On the date mentioed in paragraph 1 ýabove, ail cases pending befr

Mixed Tribuflale sha be remitt-ed, -at the stage which they have then refohd t

without involving he parties in the paymnett of ýany f ea, to th Ga

Tribuflale to be continu-ed therein until they are finally disposed of. toa

T 'he perîod froui the 15th October, 1937, to the l4th October, 1949,8h1 sha

known as Ilthe tranGition period."

ARTICLE 4

The judges, officiais and staff of the Mixed Tribuýnalo and of the liP

?>arquet, who are emnployed there on the l4th October, 1937, shall be retgi.

office. ARTICLE 5.

The mules to be applied by the Egyptian National Courts in reg..,

third party actions shahl be the samne as those prescmibed for th

TribunalS in Article 37 of the Règlement d'organisation judiciaire mite.~ ~h

ARTICLE 6.

The National Courts shall also have jurisdiction in respect of the pros,

tion of personS of any natiotiality, accused, as principals or accomplices of

of the crimes and misdemeftnours' referred te in Article 45 of the Règle~

d'organisation judiciaire mixte, involving judges and judicial officiais of en

courts or their judgments or orders or of akutyofnewhrte 
b8 t

ruptcy proceedingS have taken place before the said courts.

ARTICLE 7.I

A change in the natioflity of one of the parties in the course o

ceedings before the National Courts shahl not affect the competence Of pt t

Court before which the proceedings have been brought. o


